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Deutsch

S L

1S
English

Francais

Lautsprecherabdeckung l6sen.
Die beiden den Pfeilen angezeigte Originalschrauben
lockern.

Loosen speaker cover.
Loosen the two original screws indicated by the arrows.

Enlevez la couverture d’haut-parleur.
Desserrer les deux vis d'origine indiquées par les fleches.

Deutsch

N

LSS
English

Francais

Die mit dem Pfeil angezeigte Originalschraube entfernen.

Remove the original screw indicated by the arrow.

Retirer la vis d'origine indiquée par la fleche.

Deutsch

SN

LSS
English

Frangais

Konsole wie abgebildet positionieren, Blech dabei
einschieben.

Position console as illustrated, insert metal plate at the
same time.

Position console as illustrated, insert metal plate at the
same time.

Deutsch

S L

L S
English

Francais

Das hintere Blech wird unter den Lautsprecher
eingeklemmt, dafiir wird der Lautsprecher angehoben.

The rear plate is clamped under the loudspeaker and the
loudspeaker is lifted.

La tble arriere est coincée sous le haut-parleur, pour cela
le haut-parleur est soulevé.

4

»

Deutsch

N

LSS
English

Francais

Originalschrauben wieder eindrehen.
Lautsprecherabdeckung wieder einsetzen.

Turn in original screw again.
Reinstall speaker cover.

Retournez le boulon original.
Posez la couverture d’haut-parleur de nouveau.
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Suelte el revestimiento del altavoz.
Afloje los dos tornillos originales indicados por las flechas.

Luidsprekerpaneel losmaken.
Draai de twee oorspronkelijke schroeven los die met de
pijlen zijn aangegeven.

Pokrywe glosnika zdemontowac.
Odkrec dwie oryginalne sruby oznaczone strzalkami.

Retire el tornillo original indicado por la flecha.

Woykrec oryginalna srube wskazana strzalka.

Posicione la consola como mostrado y al mismo tiempo
introduzca la chapa.

Console zoals afgebeeld positioneren, plaat daarbij er
tussen schuiven.

Konsole jak na obrazku umiejscowic i blaszke wsunac.

La placa trasera se sujeta bajo el altavoz y éste se levanta.

De achterplaat wordt onder de luidspreker geklemd ende
luidspreker wordt opgetild.

Tylna plyta jest zaciskana pod glosnikiem, a glosnik jest
podnoszony.

Polski

Regire el tornillo original.
Reinstale el revestimiento del altavoz.

Console zoals afgebeeld positioneren, plaat daarbij er
tussen schuiven.

Orginalne sruby ponownie wkrecic.
Pokrywe glosnika ponownie zamontowac.
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